7 класс. КВН «Великий и могучий».

Приветствуем любителей и знатоков великого русского языка. Надеемся, что вы в хороших с ним отношениях. Желаем Вам победы в игре клуба весёлых и находчивых. Вас ждут как смешные, так и серьёзные задания.

Итак, начинаем.

1. Представление команд (6 чел. от класса), (д/з, название, приветствие).

2. 1 конкурс (капитанов): «Фефекты фикции» или «Не сломай себе язык».

У В. Драгунского есть рассказ, где герои никак не могли произнести слово «шишка». Выходило то «фыфка», то «хыхка».

Задание (на карточках) тянут.

1) Прочесть известное стих. «Мишка косолапый», представив себе; «что вам только что удалили 5 штук зубов и вы сильно шепелявите.

Мишка косолапый по лесу идёт

Шишки собирает и в карман кладёт.

Вот сорвалась шишка прямо Мишке в лоб.

Мишка рассердился и ногою топ.

2) Прочесть известное стих. А. Барто «Наша Таня горько плачет» так, как будто у Вас страшный насморк и горло болит так, что звуки извлекаются с большим трудом.

Наша Таня горько плачет:

Уронила в речку мячик.

Тише, Танечка, не плачь.

Не утонет в речке мяч.

Зрители оценивают аплодисментами  + 1 балл за симпатии.

3. 2 конкурс (участ. и зрители)

Кто больше рифм создаст к словам.

1-я команда: чайник; люстра.

2-я команда: портфель; кресло.

За каждое слово 1 балл.

4. 3 конкурс. (на карточках рисунок)

(помощь зрителей)

ч - -

ч - - -

ч - - - -

ч - - - - -

ч - - - - - -

Придумайте 5 существительных, начин. с буквы «ч». Как только 1 команда справится, задание прекращается. За каждое слово – 1 балл.

5. 4 конкурс. «Художественный перевод».

«Без труда не вытащишь и рыбку из пруда». Известная пословица, используя синонимичные слова и выражения, можно сказать так:

«Если будешь лениться, кушать будет нечего».

«Баба с возу – кобыле легче» - «Женщина с телеги – лошади проще».

Переведите данные вам пословицы и поговорки так, чтобы смысл сохранился, а форма стала другой.

1к. – Ломать – не строить.

Не плюй в колодец – пригодится воды напиться.

2к. – Поспешишь – людей насмешишь.

Любишь кататься – люби и саночки возить.

6. Блиц – конкурс (участ. и команды, и зрители).

За верный ответ – 1 балл, болельщики тоже приносят баллы своей команде.

8 вопросов:

Как сказать правильно: «Сходите» или «ВЫХОДИТЕ»?

«Вы крайний» или «ВЫ ПОСЛЕДНИЙ»?

«ИЗВИНИТЕ» или «Я извиняюсь»?

«НАДЕТЬ ШАПКУ» или «Одеть шапку»? (если вы примеряете её на себя)

Как большой дом превратить в маленький? (домик)

Как топор превратить в рукоятку? (топорище).

Какой глагол содержит в себе 100 отрицаний? (стонет)

Какое государство 2-ды называет себя маленькой лошадкой? (Япония)

7. Спасибо, вы владеете языком. А теперь посмотрим, как вы им владеете в прямом смысле. 6 конкурс («Скороговорки»). По 2 человека от команды.

4-е карточки, на них по 2-е пословицы. Каждый, кто не сбился - 5 баллов, если сбился – 1б.

1к: Щетина у чушки, чешуя у щучки.

Враль клал в ларь, а вралья брала из ларя.

2к: Мамаша Ромаше дала сыворотки из-под простокваши.

Осип осип, Архип охрип.

3к: Погода размокропогодилась.

Был баран белорыл, всех баранов перебелорылил.

4к: Король – орёл, орёл – король.

Стоит поп на копне, колпак на попе, копна под попом, поп под колпаком.

8. 7 конкурс. «Загадочные телеграммы».

Родным, я бы сказала собственным языком, вы владеете неплохо. Продолжайте тренировки, это очень полезно для дикции. А теперь нужно отгадать смысл двух загадочных телеграмм.

Мои приятели уехали и оставили на моё попечение своего кота и аквариум с рыбками. Кот проявил скверный характер, и мне пришлось нажаловаться хозяевам и отправить телеграмму о его поведении. Но почта перепутала текст. Буквы-то стоят верно, но на слова поделены неверно. Восстановите текст:

1к: Котел смета нудно выл и зал все. (Кот ел сметану, дно вылизал все.)

2к: Рыбу не скотина крыше съел. (Рыб унес кот и на крыше съел.)

Третья карточка в двух экземплярах. По экземпляру даётся командам болельщиков. Кто быстрее, тот добавит очки своей команде (5 б.)

Труд нос котомка призы (Трудно с котом: капризы).

9. Подведение итогов, награждение.

Слово жюри. 

Спасибо всем участникам, поздравляем победителей. Любите свой язык, помните: «Как мы говорим, так мы и живём». (М. Пришвин).    

